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hivatalos rész.
KINEVEZÉSEK.
Őrnagy úl:

Jausz Imre 71. z.-beli százados.
Századosul:

Resták Péter.
A’ 65-dik honv. zászlóaljhoz.

Századosúl:
Királyi Pál, z.-beli főhadnagy.

A’ 66-dik h. z.-aljhoz.
F öhadnagyúl:

Jausz Albert.
Rang és illetmény martius 1. 1849.

Mészáros Lázár, 
hadügyminister

F. p. 4715. sz.
A* tárczámhoz tartozó katonai osztályban Vándory Gusztáv 

írnokot a’ tüzérségi osztályban pedig Koncz Károly szinte írno­
kot segéd fogalmazókká léptettem elő.

Kelt Debreczenben, mart. 2án 1848.
a’ hadügyminister távollétében 
Kiss Ernő, altábornagy

432. H.
A’ hadügyi egészségi osztály által kineveztetnek:

A’ nagyváradi tábori kórházba:
Kuna Sándor gyógyszzrészül;

A’ 27-dik honvéd zászlóaljhoz.
Gobi Károly alorvosul.

A’ közép Tiszamelléki táborba:
Bednarcsik József és 
Mányai Ferencz, gyógyszerészekül.

A’ pesti egyetemi légióhoz:
Yinkovics Alajos, orvossegédül.

Az 1-sö honv. vadász ezredhez :
Bakos Miklós, alorvoséi.

A’ lengyel dsidás csapathoz:
Sratovszky Ferencz, főorvosúl.

A’ 16-dik huszár ezredhez.
Csókány Miklós, alorvosul.

A’ 10—ik lovas ezredhez:
Heidenwolf Antal, ideiglenes alörvösül.

A’ 3. utász zászlóaljhoz:
Löwinger Ignácz, alorvosúl.

A’ 67-dik honv. z.-aljhoz:
Serlegi Vilmos, alorvosúl.

A’ 65-dik zászlóaljhoz:
Rajnai Antal, főorvosúl.

A’ 35-dik zászlóaljhoz:
Jabonkay Gábor, alorvosúl.

A’ 17-dik zászlóaljhoz:
Body József, főorvosúl.

A’ 18—ik zászlóaljhoz :
Kövessy Ferencz, főorvosúl.
Keminszky Lipót, alorvosúl.

A’ 70. h. zászlóaljhoz:
Glück Henrik, főorvosúl.

Az 57. honv. zászlóalhoz:
Grünvald Adolf, főorvosúl.

A’ 40. honv. zászlóaljhoz:
Polák Illés, alorvosul.

A’ 60. gy. ezred 2. zászlóaljához:
Csáp József, alorvosúl.

A’ Kazinczy hadosztályhoz:
Tóthfalusy Miklós, főorvosúl.

A’ 35. honv. zászlóaljhoz:
Kramolini Hugo, főorvosúl.
Debreczenben, mart. 4. 1849.
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ADAKOZÁSOK.

A homorogi ref. egyház községe egy 32 fontos harangot 
és egy czin tányért ajánlott a’ haza oltárára. Fogadja érette a’ 
haza és kormány nevében köszönetünket.

Kelt Debreczenben mart. 5-én 1849.
A’ honvédelmi bizottmány. 

Fekete Lajos képviselő egy szuronyos fegyvert ajándé­
kozott az álladalomnak.

Debreczen, mart. 4. 1849.
Az orsz. rendőri hivatal.

F. g. 4693. sz.
Rennay Jankanö a’ megsebesült harczfiak számára a’ sze­

li’,1 kórháznak 25 font kötteléket és 3 font tépést ajándékozott: 
melly lelkes tette köszönettel közhírré tétetik.

Debreczen, martius 2 1849.

I.
Mező-Túr városa a’hon felsegéllésére ajánlkozó lakosainak név­

jegyzéke az ajánlott tárgy mennyiségével.
Csala Gergely 120 véka búza. Gábor András 16 v. búza. 

Tiszt. Gyikó János 10 v. búza. Szabó András 8 v. búza. Tóth 
39% v- búza. V. Tóth Istvánná 1 v. búza. Kerékjártó 

István 4 v. búza. Lévai József 1 v. zab. Szöllösi János % véka 
búza. T. Kovács István 8 v. zab. Kovács János 4 v. búza. Ács 
József 4 v. búza. T. Tóth István 4 v. búza. Ádány István 2 v. 
búza. Boldog István 1 v. búza. Sz. Nagy Mihályné 1 v. búza. 
Or. Ugrai Jánosné 7 v. búza. Takács Lukácsné 2 v. búza. La­
katos István 1 v. búza. Fási Istvánná 1 v. búza. Körmönoi Ist­
ván 2 véka búza. Csipes Mihály 4 v. búza. Bcncsik József 4 v. 
búza. Czebe Mihályné 2 v. búza. Czebe Sándor 4 véka búza. V. 
Tóth Mihály 1 v. búza. Paraguly Mihály 1 v. búza. Csala János 
1 v. búza. Ugrai Antal 1 v. búza. Fagy as József 4 v. búza. B. 
Kovács Mihály 1 v. búza. Fazekas György 1 v. búza. S. Gábor 
János 1 v. búza. Varga József 20 véka zab. Dörgő Sándor 2 v. 
búza. 114 v. zab. Kupái Mihály 1 v. búza. G. Molnár István 1 v. 
búza. Herbály József árvái 4 v. búza. G. Molnár Istvánná 1 v. 
búza. Bagdán János 4 v. búza. Herbály Jánosné 1 v. búza. Gá­
bor Mihály 1 v. b. P. Mikes János 4 v. b. Varga Gáspár 1 v. h. Vass 
Andrásné 1 v. b. Cs. Nagy Sándor 8 v. b. Csató Mihály */a v. b.
Bíró András % v. b. L. Szilágyi Mihály 4 v. b. Gy. Szabó Sán- 
j„_ * ~ v jf. Hegyi Sándor 1 v. b. Tömösvári István 1 v. zab.

Összesen: 272% v. búza, 144 v. zab.
dór 4 v. b

II.

FlórFerencz, 
osztályfőnök.

Al: H; 5020—5041—5086.
,,, ^r*m Eduard Hrol vadász csapatbeli főhadnagy, Leitner 73. 
, *n 0n konvéd zászlóaljbeli alhadnagyok, tisztségökről ön- 

n emondván, lemondásuk elfogadtatott, 's a’ hadsereg tiszti 
létszámából kitöröltettek.

Debreczen, mart. 5-én 1849.

Hadügyminister távollétében 
Kiss, altábornagy.

Összeírása azon küldeményeknek, mellyek a’ honvédel­
mében sebesültek számára Mező-Túron készíttettek, ’s Eger­
be Móczer Ignácz kereskedő úrhoz, az illető helyre leendő 
szolgáltatás végett, beküldettek.

György Mária tépés ruha; Veres Eszter tépés; Svarcz 
Katalin tépés; Csala Zsuzsánna és Ágnes 3 egy negyed font, 1 
sebkötő ruha; Czebe Krisztina 5 font tépés, 4 font pólya; 
Bednár Helena tépés ruha; Méhész János leánytanitó tanít­
ványai 9 és fél font tépés, 15 font sebkötő ruha, 2 frt 3 krt, 
Szabó Lóri és Mari 2 és fél font, 5 db pólya, több sebkötő ; Has­
per Herman tépés ; Fridrik Rozália tépés és ruha; Czebe Észter 
tépés és ruha; tiszt. Szabó Pálné assz. Nagy Józsefa 1 és fél 
font tépés , 8 pólya, 20 sebkötő ruha; Izai Klára tépés és ru­
ha ; Takács Teréz tépés és ruha; Lepcsényi Johanna asszony 
tépés ruha 48 pár posztó kesztyű; Bordács L. Juilianna ruha; Mé­
hész János tanító 2 ft 30 krt; Jakucs Gábor tanító leánytanit- 
ványai tépés és ruha; Farkas Dániel assz. tépés; Székely Mihály 
tanító tanítványai 6 ft 11 és fél kr; gyógyszerész Folinus István 
3 font tépés, 3 font sebkötő ruha; Bordács Julianna 4 font té­
pés 2 2 pólya, 32 sebkötő ruha.

III.
Összeírása azon ruha és ágynemüeknek, mellyek a’ me­

zőtúri lakosoktól az elöljáróság által az egri kórház felszerelé­
sére beszedettek:

15 dereknlj, 22 törülköző , 154 lepedő , 2 párnahaj, 99 
párna, 118 gatya, 430 ing, 2 dunnahaj, 1 dunna, 9 szalmazsák 
több rendbeli pólyaruhák, 14 paplan.

Ezen tárgyakon kívül a’ mezőtúri község tetemes mennyi­
ségű arany és ezüstnemüt adományozott a’ hazának, mi által ma­
gát a’ hon és nemzet közelismerésére jogositá.

IV.
gyűlt ruha nemű adoma- 
neveinek felmutatása a’ 
vallásu egyházban.

Urai Károlyné 4 ing, 4 gatya, 2 kendő. 3/4 font tépés. 
Förös Amalia kisasszony 3 ing, 3 gatya, 2 kendő. Szabó Ist­
vánná 1 g. Szabó Pálné 1 i. Marosi Istvánná 1 i. Apáti György­
ié 1 i. l kendő. Bélteki Albertné 1 i. Bélteki Károlyné 1. g. 1 k. 
Fehér Jánosné 1 i. 1 g. Horváth Antalné 1 i. Osváth Istvánné 
í v * k- * lepedő. Téti Sámuelné 1 g. Székely Ferenczné
1 k. Bélteki Antalné 1 lepedő. Járai Györgyné 1 k. Szathmári 
Gáspárné 1. k. Belényesi Györgyné 1 1. Apáti Józsefné 1 k. 
üsvát Jánosné 1 1. Észenyi Gáspárné g. 1 k. Földvári József- 
n.e \ k- Katona Jánosné 1 g. Téti Mihályné 1 k. Kovács 
Andrásné 1 k. Gál Józsefné 1 k. 1 1. Asztai Ferenczné 1 k. 
Szcboszlai Jánosné 1 g. Nagy Józsefné 1 1. Szathmári Józsefné
2 í. 1 1. Boros Pálné 1 i. 1 g. Fehér Dánielné 1 i. 1 g. Barkász

A’ hadsereg számára 
nyok és adományzók 

m.-csengeri helv.

hálvnp1 ]• fZeSní2 k- ÓPrÍS Andrásné 1 1. Juhos Mi-
Szélvö Liv'd 1 -\ ?'UCCS GJör^né 1 k. Szűcs Andrásné 1 1. 
Szenyo Istvánné 1 1. Szathmári Pálné 1 i. i <r. Fehér Bénia-
minne 1 k. 1 1. Fehér Pálné 1 i. 1 k. 1 1. Bélleki Imréné 1 1. 
Belteki Antalné 1 i. 1 g. Eresei Dánielné 1 k. 11. Barla Lász- 
óne 1 i. Fehér Péter 1 k. Bélteki Ferenczné 1 k. 1 ] Kelemen 

Janosne 1 i. 1 1. Kun Józsefné 1 i. 1 g. Móricz Pálné 1 i. 1 g. 
Bai kasz Antalné 1 g. 1 k. Osváth Sándorné 1 i. 1 g. 1 ] Illés 
Jozsefne 1 í. 1 g. Kádár Györgyné 1 1. Kun Istvánné 1 1 g.
1 zsák. Kelemen Józsefné 1 i. 1 g. Fehér Mihályné 1 zsák Pap 
Mihályné 1 k. Eszenyi Rozália 4 i. 4 g. 1 k. Osváth Györgyné 1 
i. 1 g. Belteki Gáspárné 1 i. 1 g. 1 k. Osváth Lászlóné fi. 1 g. 
1 zs. Osváth Agnes 1 1. Megyesi Józsefné 2 i. 2 g. Nagy Ro­
zália 1 g. Bihari Sámuelné 1 i. lg. Bihari Imréné 1 g. 1 zs. 
Víg Józsefné 1 k. Eszenyi Eszter 1 g. Marosi Józsefné 1 i. 1 
g. 1 zs. Pap Józsefné 1 k. 11. Barkász Gáborné 1 g. Théti Istvánné 
1 k. Székely Andrásné 1 g. Székely Péterné 1 i. Molnár Zsigmond­
ié 1 1. Ecsedi Jánosné 1 i. 1 g. Osváth Józsefné 1 g. 1 k. Mó­
ricz Györgyné 1 i. 1 g. Balog Jánosné 1 k. Csáki Péterné 1 k. 
Csáki Istvánné 1 i. 1 g. Tabajdi Sándorné 1 i. 1 g Illyés 
Györgyné 1 g. Bélteki Eszter 1 k. Gombos Lajosné 1 i. Kiss 
Györgyné 1 k. Pesti Jánosné 1 k. Jakab Pálné 1 i. Bikái Jó­
zsefné 1 g. 1 k. Gellér Józsefné 1 g. 1 k. Gellér Erzsébet 1 k 
Ozv. Nagy Lászlóné 1 1. Ifj. Nagy Lászlóné 2 k. Nagy Jánosné 
1 k. Nagy Györgyné 1 k. Bikái Zsuzsánna 1 1. Forián Sámuel­
né 2 k. Tözsér Andrásné 1 1. Erdélyi Pálné 1 k. Kádár Gás­
párné 1 k. Kiss Lajosné 1 g. Fazekas Antalné 1 i. Fekete Ist­
vánné 1 g. 1 k. Megyesi Istvánné 1 i. Molnár Józsefné 1 k. 
Osváth Istvánné 2 k. 1 I. Riskó Lajosné 1 k. 1 1. Barkász Já­
nosné 1 i. 1 k. Horvát Jánosné 1 1. Deák Istvánné 1 g. Farkas 
Lajosné 1 g. 1 k. Oláh Lajosné 1 g. Belényesi Péterné 1 1. Bél­
teki Mártonné 1 i. Apáti Antalné 1 i. Molnár Jánosné 1 i. Ár­
kosi Antalné 1 g. 1 i. Szathmári Ferenczné 1 i. Lengyel Jó­
zsefné 1 k. Arkosi Jánosné 3 k. Hadady Gáborné 1 g. 1 k. Ja­
kab Pálné 1 g. Barcsay Pálné 2 i. Hadaky Ferenczné 1 1. Jenei 
Antalné 1 k. Móricz Klára 1 g. 1 1. Móricz Sándorné 1 k. Bar­
csai Klára és Julianna 3 g. 1 k. 11. Barcsay Józsefné 1 i. 1 k. 
Hadady Lajosné 1 g. Varga Jánosné 1 i. 1 g. Pap Andrásné 
1 lep., Székely Jánosné 1 i. 1 g.

Gellér Lászlóné 1 g. 1 kendő. Nagy Józsefné 1 kendő 1 le­
pedő. Tösér Józsefné 1 lepedő. Tösér Andrásné 1 ing. Őz. Tö- 
sér Józsefné 1 ing. Mihók Istvánné 1 ing, 1 gatya. Tóth János­
né 1 kendő. Hadady Sára 1 ing, 1 gatya. Barcsag Istvánné 1 ing. 
Bélteki Péterné 1 kendő. Csáki Zsigmondné 1 gatya. Bakk Jó­
zsefné 1 ing. Boros Jánosné 1 ing, 1 gatya. Barcsay Mózesné 1 
gatya. Katona Andrásné 1 gatya. Osváth Imréné 1 kendő. Vig 
Mihályné 1 kendő. Illyés Mihályné 1 i. Boros Józsefné 1 i. Nagy 
Lászlóné 1 1. Mezei Lászlóné 1 i. 1 g. Varga Lászlóné 1 i. 1 
g. Barát Andrásné 1 i. 1 g. Barát Istvánné 1 g. Apjok 
Lászlóné 1 i. Osváth Istvánné 1 i. 1 g. Osváth Gáspárné 1 i. 1 

1 k. 1 font tépés. Ecsedy Jánosné 1 zsák. Tóth Lászlóné 1 
Ifj- Tóth Lászlóné 1 g. Hadady Lajosné 1 1. Ecsedy Sándor­

né 1 k. Gyarmati Istvánné 1 i. 1 g. 1 k. Gyarmati Istvánné 1 i.
1 g. 1 k. Gyarmati Józsefné 1 k. Boros Lászlóné 1 g. Bódi- 
zsárné 1 g. Csáki Istvánné 1 k. Boros Istvánné 1 i. 1 g. 1 k. 
Balog Pálné 1 k. Debreczeni Ferenczné 11. Varga Györgyné 1 b. 
Dorgai Sándorné 1 k. Nagy Józsefné 1 1. Özv. Ecsedy”Jánosné 
1 i. 1 g. Ecsedy Mózesné 1 k. 1 I. Ecsedy Józsefné 1 g. Fejér 
Józsefné 1 1. Gyarmati Gáspárné 1 k. Ecsedy Andrásné 1 g. 
Ecsedy Gáspárné 1 i. lg. Lengyel Istvánné 1 zs. Gál Mózesné 
1 k. Bilkai Györgyné 1 i. Imre Jánosné 1 i. 1 g. Belényesi An­
talné 1 i. Hadady Zsigmondné 1 g. Hadady Gáspárné 1 i. Osz- 
váth Ferenczné 2 i. 2 g. 2 k. 1 1. Rontó Pálné 1 k. Megyesi 
Gáborné 1 i. Megyesi Józsefné 1. k. 1. g. Juhos Mártonné 1 i. 
Kondor Lászlóné 3 i. Kondor Józsefné 1 i. 1 g. Juhos Jánosné 
1 kendő 1 lep. Hadasy Lászlóné 1 lep. Gál Izsákné 1 i. Barcsai 
Lászlóné 1 g. Váczi Imréné 1 i. lg. Váczi Zsigmondné 1 i. 
Máier Ferenczné 1 i. 1 g. Simon Péterné 1 i. 1 kend. Simon Jó­
zsefné 1 i. Váczi Józsefné 1 i. 1 g. 1 kend. Juhos Ferenczné 1 
i. 1 kend. Szabó Istvánné 1 k. Apáti Ferenczné 1 g. 1 kend. 1 
lep. Veres Józsefné 1 kend. Máté János 1 kend. Téti Mihályné
1 g. 1 lep. Megyesi Sándorné 1 zsák. Szabó Istvánné 1 kendő. 
Fazekas Péterné 1 i. Ecsedy Ferenczné 1 i. 1 g. Gál Jánosné 1 
kend. Ifj. Ecsedi Jánosné 1 zsák. Riskó Károlyné 2 kend. 2 1. 1 
fontnyi tépés. Wankó Sándorné 2 kend. 2 lep. 1 zsák. Római 
cath. Szuhányi Ferenczné 6 i. 6 g. egy csomó pólya 1 font tép. 
Rom. cath. Fekete Amali és Tóni 2 i. 2 g. Warabánth Jánosné
2 i. 2 g. 4 kend. 2 lep. 1 font. tépés. Ecsedy Ábrahámné 1 lep.
A’ szegényebbektől gyűlt egy jó zsákkal.

BELFÖLD.
Arad mart. 2. A’ múlt hó 8-án történt csata óta semmi 

jelentősebb esemény nem merült föl az aradi táboréletböl. Múlt 
hó 26-án éjfél előtt volt ugyan egy kis ribillio, azonban sok­
kal jelentéktelenebb, semhogy reá terjedelmesen visszaemlékez­
ni méltó volna. Tudomásom szerint a’ várbeliek közt valami tet­
tetett összeveszés kerekedett még estvefelé; a’ bástyán lövések 
történtek; benn a várban riadó hallatszott; egyszerre városunk 
felé megnyílt a vár kapuja ’s azon egy század legénység dob­
szóval indult Uj-Arad felé, egy más század Mikalaka felé. Éber 
őreink azt hívén, hogy a’várbeliek kétfelöl szándékoznak váro­
sunkba áttörni: azonnal a’ két századra tüzeltek. Elleneink egy 
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Ded

» 1 fAcVnV I npo-vprfeypr már. de most a’ hidon át nem eresztetett be a’ lechargeal felelvén a’ vár éjszaki kapujánjisszatérte ^ l városbagyhanem Hadik parancsnok kiment Uj-Szegedre elibök;
>e *s elkezdték városunkat bombázni, iüzéreink I h é, y]ök >s a’ raár gyanúskodó népnek kimondotta, hogy ne
’ ,.S,. .'.A, gffdsz éjfélig folyt a’ kölcsönös ágyutuzelés. A I neszen ve , éiküf kj hazájáért él hal, — kijelenté tehát,
M é£ “örten,toiö cJtírozűöb»» többalkudozás vége» küldözgetik k,v=: 
nesenmegrongáltatott; a’ „fehér kereszt“ ve"^glő előtt szét hog a rtc S»débbi napokban zugoódott, - félt, h,
-epedt iszonyú várbeli bomba Kükemezey 38-ik zaszlóaljben j tei . ^ _ míntán olly sokszor rászedetett a rósz38-ik zászlóaljbelii nuncnic^oj j. J. t
ÍHbS'Ű«» sújtotta a’ Sgk

ke‘ Lét működtek a- vár ellenében kiszeg-

SVidckünk egyébinint ]e!eiil''g. Aun^'zerilll a. temesvári
Szavahihető emberek tol tudjuk^ ^ temesmegyei közsé_ 

parancsnokság egy bo<Ty a’ servianusokat be ne fü­
gékhez, mellyben küldjék kötözve Temesvárra...........» ha elfogadhatják okét K j ment puc

testi lelki szenvedés után visszakerül; és bérét követeli a* kér­
déses udvartól: ’s bére helyett azzal utasittatik el: hogy migNa­
szódon kinozlatik , nem szolgált rá. Hát a’ főispán tán honunk 
számára a’ kétfejű sas tenyésztése körül szolgált-e rá illetmé- 
nyeire ?

Ezen papi körében ritka buzgalommal eljárt, és most 
templommegye nélküli lelkész kiérdemlette ügyünkérti szenve-

rulva , — miután uny ........... I désgiért nemcsak azon silány papibért, mellyel az udvar-a’
ek által. <• ia tZc*=<ío-o-pl é« I tpmnlom pénztárának tartozó tökére eső angariális kamat fejébenA’ mozgó nemzetőrség mindenfelé nagy készseggel, es yPala neUi fizetni; hanem érdemes a’kormány küLös

renddel állíttatott ki a’ 18 évesektől kezdve 30-,g £££* elismerésére is.
Apró bankjegyekben rendkivu í y ’ ,^ . ’énz6t | Az olly főispán helyett, ki kormányunkat törvénytelen

zavargásoktól lehet tartani, a katonaság n m;nélelébb I utón működőnek nyilvánította, óhajtanánk mi egy, a’ közbizo-
váltani ki sem akar; a’ sóház nem győzi. j j d£domban osztakozó férfiút.

Végül: nem hallotta-e ön mi történendik

leiket. — A 
lesz árulva 
vezérek által

arancsnokság egy rendeletet bocsa o sokat be ne fo- orvosolni kell bármi módon. . ,, - közt végül: nem hallotta-e ön mi történendik azon horvát füg­
ékhez , mellyben meghagyj«, hogy ■ Sk™UST°emesvárra. A’ szomszéd helységekben tartózkodó menekvok^kozt ^ gkiknek besoroztatása elrendeltetett ugyan; de a’ kik
[adják, ’s ha elfogadhatják ok J ment Puch- I nagy halálozás van; — Horgason n p hordja ra- I készebbeknek nyilatkoznak a’ halálra; hogy sem mint ők, mond-

Á- temesvári «SS"* >1«» Kikin- teonyu .• nép sorsa; - látják ják, .• császárnak letet, esküjüket megszegjék! *)
I" Äi» ’s Temesvár köz, jelenleg bölja m** és Ii * - - — j__________

___í, niioncpcres csapatok. , ,,__ I_.n».-,!. i,; npdíCT lefelé, — Szerembe az élhe Idán vall;-Így'tesznek e'gész Bácskában - a" jiszän 
«állítják ki, - még pedig lefelé, - Szerembe az élhetetlen

A’ „Közlöny“ 39 — ik számában megjelent „Bács
21-én“ kelt névtelen tudó-

lan oszpuinuüiij““ —-v -
,mcsenek ellenséges^,p.,^ >f mp melegebben I „állítják ki - még peotf1 rtitto ,............................

Sze®!i,’enan és ma, — azonnal inkább érezzük, hogy nép tartasa vegeit. A " marbäva| [ birkával ’sa’t. — v i d é kér ö 1. lebr............. -..............................................
iüt, úgy mint gn p ipnnünk ho°y legyözetnünk nem le- I csorda latva, draga tiszt . , s7nkségesekkel. — Hej | sitáshoz néhány felvilágosító szó.
lékünk szaba 0 " k. _ ürL forog a’ nép, arczán semmi I Szegeden a’ tábort alig Verbászo/ Becsén, Ó-Ké- 1 Verbászról a’ magyar hadseregnek kivonulta után a’szent-
mi, mert erősek ^ sok ag_ minö bőségében voltunk mindennek Verbászon, > tamási ráczok Yerbászra > onnan Kufára berontván ? nem emlitve
'g8‘d!l hirefután elszánt bátor lön a’ nép; - ha ellenség ta- ren és Jutákon. reményteljesen nézünk e’ hóban ama már tudva levő iszonyú gyilkolás, rablás és gyujtogatáso-
rasztó hírek után eis«mi ábaDUgy fog tenni, mint uj Varunk, várunk - s remeny j kat? mellyeket e’ két helyen véghez vittek, csak azon körül-
!lnalef ”, Szőreién tett, t. i. ölni fogja az ellenséget; — jövőnk felé. hazánkba betört ellenség nagyobb he- ményt emeljük ki, hogy nem a’ zombori, (mint az érintett ta-
Ä ágyú S és puskagolyókkal lesz dolga , úgy látszik fel S o m o g 7 h ó 1. A^ % Katonát ^.„Kanizsán 80. dósitásban foglaltatik) hanem a kulai szerb bizottmánytól kul-
zt, hogy ágyú, é P ^ * is tartozunk“ - szokta mon- lyeken u. m. Zala-ägerisz 8 á 70 L ágyúval, Bátaszé- dettek szét a’ bácsmegyei helyekre - és így Bajara is - a 
í™ű” Lép;”-« Wis van. - Jaj annak, a' ki fegyvert nem Fécs=“ 16őS"b , katonai hatalom alá vetetté | feladást követeld körlevelek. A* Baja és Jankovácz városoknak

ragad, ha ,• .. ás körben én.e ,'kiván- | fosokat és vidékeit. ^ t^W^
Minap gy vidéki ember .• csatázás közbe- égve a" kiván- 

á„ól5 vehetni harcában, - fegyver -tán f-tkoso t so- 
iáltr mi0" végre egy helyen talált egy puskát, — mellyel gaz- 
áltól kevés” időre kért, - de az neki, mint nem ismertnek
L akará átadni, tnig * ‘—ftíSS

később
ubájá^rtlvisszajött"“möndván: „itt a’ felver, - szereztem én

0ar eTVetn™pgéTtegnapetltt aSánátból volt Szegeden egy rácz 

üldött • - mi czélból ? nem tudjuk. Az ácsorgók roppant to- 
nege mindenfélét beszél ennek küldetéséről, ’s sok ember szor- 
,yegn haragszik, miért nincs a’ falakra kifüggesztve mit akar e 
■ácz nálunk. - E’ sorok Írója sem tudja, - de azért nem gya- 
usit senkit is a’ miatt, hogy minden dobra nem ültetik

Hir szerint Zomborba 15 fegyveres horvát vonult be több 
_ « /__i._a»» niA’ mRcrveház aD-

teladást Koveteio Kunevcicn. ^ vaun.w«v^
szóló körlevél Almáson egy bajai nemzetőrnek adatott át, ki is 

fosokat és vioeKen. az.u„ “a" '7c7iú; nPm mond- I avt Rikitven e°"Y Szegedről Bajára visszautazott bajai tanács-
zen vidékek „épeit a’ ”oknák - őzedig Szentgyörgyi Horváth Antal bácsmegyei
haté, ronogy-egy« ^£=0yekoltaílnazLára bejönni főispán nrnak kezeibe telte át, mellyek „Ián annak tartóm.

•%Ai"*"ifpvé<r időre” kért - de az neki, mint nem ismennea i biztos. Elebb az 1848-1 Y mennyiségben szedi ’s sem a’ városi tanácscsal, sem a’ néppel nem kozo tetett. Mint
3 oVará átadni mig a’ harczszomjas subáját hagyva zálogba, I színlelt katonai erő földes urak által régebben I iparkodtak Bácsmegye helyei a’ honmentes s v e em ar^~

sokan a’ somogymegyei földbirtokosok közül, a regi állapotot 
visszanyerni óhajtván, magok segítettek elő, magok vezet­
vén beY az ellenséges csapatokat, elkeseredett am erre a 
nép és méltó bosszúra gerjedt, ’s csak kis katonai erőt kel 
túla’Dunára rendelni, ’s átalános lesz e népfelkelés, s szét 
fogja zúzni az ellenséges erőt, melly a’ regi robotot óhajtó 
több földesurak által derekasan támogattalik. Somogymegye 

isii sen tut i» « ....a.., —ót -----— , i, b több j föidnéue nem akar a’ császári katonai kormány alatt mara ,. “m várj, =; pilla-at-t, -idő- mag,,, kormánynak mn-
Ä S-ffÄK 1,1,ia bT al^Tféhmá, 25-kén 18d,

Rés nem írtam önnek.
Hej6pedig utolsó találkozásunk óta sokszor, be sokat ír- 

hattamÉn°jeTenlegTasnádon élek; ha életnek lehet nevezni fegy

gyék 
szere

sétdulták, az iratokat széttéptek. A nem ráczok háza, hra 
olták, összerombolták, kivéve vagy ot pápista iakosét Latmo 
ics Károly háza is kiméivé lön; Sztratimirovics Gyókó és egy 
atárörtiszt itt vannak szállva; itt örökös Uvornyáz sok taita^ 
ak, a’ szerviánok folyvást itt reszegeskednek. A ki a szerbe 
et jól megfizeti, annak háza őriztetik. Szlapár, nagy rac^ falu- 
an kimondhatlan sok rablóit holmik, bútorok vannak. A sziva- 
zi és sztapári rablóráczok Zomborból már kiutasittattak. 200 
zerb és 600 határőr foglalta el Zombort.

_ _ . A A 1 1 f  w   Diliéi Aft t *1 n A V

nem e’jeicu ouiu» ‘
Baja városa ügyében emelünk néhány felvilágosító szavakat. 
Baja városa nemzetőrei a’ táborozás kezdetétől Zombor bevé­
teléig folytonosan a’ táborban állottak , többi lakosai is minden­
kor készen lévén az első felhívásra síkra kelni. Mar Zombor 
eleste előtt is három elemtől fenyegettetett Baja varosa, de né­
pe nem csüggedett, és a’ honhoz hű maradt; Nemegyei őrnagy 
Lapátjának január utóján Bácsmegyébei átjotte olly annyira fel­
villanyozta a’ honhoz hü sziveket, hogy önkent vetettek mago­
kat Nemegyei őrnagy rendelkezései alá, a’ népfdkeles rendez- 
tetptt ’s Nemegyei őrnagy parancsa következtében febr. ll-en Zombornakvaja inditandö.de bnnyevácz (kaftolik-s , ez 
nyelvű) lakosoknak egy része csatlakozni nem akart, nyíltan 
kimondván, hogy ők soha sem voltak magyarok; s nem is lesz­
nek magyarok ; hanem ráczok voltak, ’s azok is maradnak .. mi­
ből e°yg>kis cravall történt, melly azonban Zombor elestének 
hirérc azonnal megszűnt. Nemegyei őrnagy arulasa és elvonu- 
lása mintegy hatodfél ezerből álló csapa.jával és H izenegy 4,6™! - Zömbe, desk - ügy szinte tanics iltal felkért

ÄÄli ...ve volna de fegyver — fegyver nincsen! és ez aggasztó ! mindezek 'űrében^ proletariusok
és 6UU naiaror logimw » ezek mindi | A» legénység nagyobbára termetes fiatalokból áll; és re- lat, hogy saját va ^utaJlkozott ráczok ellenei a’ magyar

szenBSak0a0 mtg^e. TszerbZomborból átoándult ményü^et^ladö^ ^ z
iára rablás végett, de a’ zombori comité, mellynek elnöke La A f gy pllenére is elhatalmazott. Mint hall- I barátait a hon hu fiait ^aros . „ érezvén magában;

EäÄSSiÄS jS"“toniglteel200"ansz6klek S2ÍSÍ5i-»
v .. , muci IípHvp. macrát ve-iDlOKai. n.ei iiazai íavvjt«» ---- í , r

rgektöii megszabadítását. Bezzeg lesz most kedve magát vé-

Pestmegye alsó része, Kunság és Szeged tömve vannak 
eneküliekkel. Kalocsán védelmi bizottmány van, s a portyázó 
sapatok készen várják a’ vasasokat. A’Dunán lefele úszott gő- 
isön levő katonák közül kartácsaink kettőt megöltek, hármat 
3di<r megsebesítettek. Jankovácz, Mélykút ’s még egykét bacs- 
etrvei helység az ellenségnek még nem adták ir.eg magukat.

Halljuk azt is, mint valóságos tényt, hogy a császáriak 
lik pusztítják a’ráczokat, Mokrint ésKikindát felégették volna, 
emesvárnál pedig erősen megnyuzták őket. A’ Buricsféle em­
erek is úgy beszélgetnek, hogy a’ magyarokat már ide s tova 
legsemmisiték már, csak még majd a’ ráczokkal lesz bajuk

Tegnap a’ ráczok által Karloviczról kiadott egy felszólí­
ts volt kezünkben, mellyben sok badar kifejezések közt öröm­
ül hirdettetik, hogy Eszékkel mi történt. Rajacsics Kikindan 
zékel. Szabadkán tányázó 10,000 betyár nem sokára fel lesz 
onczolva, a’ város porrá égetve; hogy három király egyesült 
lár a’ magyarok megsemmisítésére ’sat.

Ma huszáraink Szöreg felé előőrségen lévén , a’ ráczok 
" ... ,g csataíánczban kiindultak sánczaik ko-

V°lna Azonban innen a’ napokban kimozdulván , hihetőn szűnni 
fog a’ szökés. Mindenesetre czélszerü volna az oláh ujonezok 
kicserélésével nem késni; mert az erdélyi hadszerencse fordul­
tával kitűnnék, hogy kígyót tápláltunk keblünkön.

Akárhány ollyan embert számlál e zaszlóalj, a ki Urban 
' „,k czüikosa ,ílt L éjjel is e«í Urbínféle kaptb-J- (4-tk^ 
zadbeli közhonvéd) veit búcsút a' kapufélfatói, magaval vtve
minden honvédruháját. p AiiAcrft ké-Még van itt két körülmény, a’ mi tisztikarunk állását he
nyesbbLTzL,:;mÄ

küldöttek ide őriztetés J&, közelebbről első

Sü S£*SS nyeresége okoz,, münwébő, még „em jőza-

10d0,lMi„d=n, teszt csak az, „em, mire a' közbdtorság és em- 

beriség érdekében ap* jy0k számára olly épületet ren-
A’ veszedelmes oláh mg yt a[u katQnai demonstra-

delt, mellyben csai et P hg kitörésre kerülne a’ do-
lo°gk 1 kétségkívül a’ nemes és nemzetes tanácson kezdenék a’

nyuzást- sorsától pedig mentsen isten! jelenleg 3 halót-
,„„k va Tzia TkkelPelm-dh,,m tanées közönyösségé- 
tunh vau, _ , ___ n, ,<rúnvelheti___„„úat készitneK. , I *£ ^dig 'a^éd igényelheti hogy bete-

Bácsot és Bánátot dúlja a’ rácz- bo J,ittassék holott nem kellene egyeb mmt e|Y
e’ vidékeken, mint cs.l ag és a-tasnádi lelkes nők versenyezve s e nének IKigyvámés Sasnádi lelkes nők versenyezve sietnének tanusita-

nt a’ beteg fiatal honvédek szenvedése iránti gyöngéd rész-

vétőket.^ , e™ mérték tó W**.

E* napokban hire volt, hogy Szabadkát három oldalról ta 
iják meg a’ lázongók, de eddig mit sem hallottunk 

Oroszlánoson Bánátban sánezokat készitnek.
Szeged, mart. 3-kán. Bácsot 

r _ egykét nap múlva lesz sáncz e viueaenu.,, "V,
’égen, - lesznek kisebb nagyobb Sz. Tamások mindenfelé , 
izeg a’ ráczok nem fogják egy könnyen Kana n j ^

,deken szántam , veim . ^ A_ rá ^ föld güveléssel, de ^tsen megütik a’ mértéket. Mert ellenben csak a’ kupakíaná-
’ """ Lók oknélküli száma szaporittatik. Egyébiránt tisztelet a kive-

telekn^ntbogy Középszolnokból irom e’ sorokat : nem tartom 
feleslegesnek egy körülményre fölhívni a’ közönség figyelmet:

1 Szépszolnoki főispán, kinek nevéről Mi utóbbi v,ha- 
rok elfúlták a’ pietas utósó arany porszemét is, több havak óta 
császári patrociniuin alatt áll.

A’ középszolnoki főispánnak praefectusa mógis^mmden 
ana* meg « >me»en ™," - - " | angarián hűségen fel j® Idvesn ^főispán ^árt, M-

A’ németnek elmen, kedve; - magyar Sk-aék „év,ö,»,„ különben ,e„
, - minek szántán«, vetne masnak ,-és így kilátás van egy

deken szántam, veim: —^ ;
ízelmek mámorában nem fog vesződni « _ k u„yis

.CkStéLt má ől eLbölni, min, csak imént ,évé, 
mb, peíg a’iának verejtékével kenyeret n* 
már meg il szokta ráca a' «mit hónapokban ,,mnok0-i„yu 
log lesa aa ha nem 'esa m,t emue^te " f |Mráal
jSJílató Se" bog, el/két évig nem 

nának meg a’ vidékek lakói; - és így a’ rácz nem fog

lás után az ellennek enenanudun ^ , h°.. ,i,a

Esiífe-FFELíHBs:''?S-rsÄMS
búcsút von, ® "®hárgiyműködésre szorittassék, eltávozék, a’ 
szeretet hon árla má (kivéve két tanácsnokot) magához
város, J5yZr°osi necsTeket is. - A’ honmaradt igen csekély 
számú "lakosság (mint ezt biztos kútfőből tudjuk) februárhó 
13-kán népgyüdést tartott, mellyben kimondatott: miszerint 
Baja városa lakosai mint eddig is hívei maradnak V-ik Fer­
dinand törvényes magyar "királynak, s ennek hódolnak, melly 
hódolatnak kinyilvánítására Bálán vagy Szegzardonszekelo cs^ 
k hadsereg főparancsnokához nyolez egyénből álló küldöttség 
küldetn^rendelletett; milly híven teljesítő kötelességét a’ ku- 
döttség, kitűnik azon tettéből, hogy sem Bátora, se™ Sm^rdra 
nem ment, hanem egyenesen Zomborbana rácz comitéhez járult, 
e’ küldöttség főbb tagjai Bartók Mátyás derzs. prepost és b a 
kath lelkész Nikolics Arkádius g. n. e. bajai lelkész, Kosztics 
Prokop cs. k. nyugalmazott kapitány, jelenleg pedig térparancs­
nok (7ó lesz tudni e’ neveket.) Milly csúfos feltételek szaba tak 
a’ váíos lakosai elébe, a’ módosításban mar megemlittettek. 
Hasznosnak véljük a’ küldöttséggel visszajött már említett Bar­
tók Mátyásnak a’ néphez intézett biztos kútfőből tudomásunkra 
esett e’ szavait előadni: a’dicső szerb nemzet, ki esdeklése^ 
inkre méltóztatott kegyes színe etoibebocsátaní kmL t ^ 
ve volt Baja városát rommá tenni, s lakosait egyto 0Y =
irtani, mert elsők voltak a’király e?,^S-ISS»'«*iLK 
nemzet ellen legelsöbb fegyveres erőt.küldőtlek, é^ lg 
bi időkben is két szabad csapatot álhtoltok eile , lakJossá a
sünkre, hogy mennyire szegényedett el Bajaja^ ^ ^ m_
az 1840—ki tűzvész által, és mennyire ránk yetni szán„
gyár kormány, és városunk elöljárói » ’= a’ t
dékolt sarezot lejebb szállítani kegyeskedett u. m. s •

Kelt Debreczen, febr 28. 184. menekült ]akosok „evében

Pilaszanovits Józset 
Baja városa főbírája. 

Imrédi József,
Baja városa kapitánya. 

Jélk Sándor,
Baja városa tanácsnoka ’stb,

*---------- y
sík nyomorra, az éhségre. . ,

Mi Szegeden most csendességben vagyunk; — sánczaink 
öreg felé ^készülnek : — elööreink ágyúkkal Uj-Szegeden 
nnak.

A’ ráczok parlamenterje tegnapJsmétjnegjeleny^^^^

láttuk főispán urat. mnndandok ?
De hogy tetszik a ™ samoksága által demoralizált zsi- 

A’ középszolnoki oi p bakóyaj összelánczolva a'czib-
bóinép.'helyhchtere JJr^o||a A, „abaJs<gmartirj,,h,théj

------------ -y-omatik áitilodalminyomdában.

-pállottuk ugyan, de meg vagyunk győződve hogy 
J a, kormány megtette már a’ czelszeru intézkedéseket^

Felelős szerkesztő : Gyurmjj n Adjrtfig
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